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Bizlonsagi fenyegetés vagy

humanitarius Rataszirota?
A politiRai jelentésRépzés €s Beszivargasa médiaba

Az alabbi tanulmany a 2015 nyari menekiiltvalsag’ idején tortént harom meghatarozé eseménysorozat
médiaabrazolasat elemzi Ausztridban és Magyarorszagon.? F6sodri médiumok - televizidk, napilapok és
bulvarlapok - hireit vizsgaltuk. Els6sorban arra voltunk kivancsiak, hogy a média miként keretezi az
eseményeket, kiket enged széhoz jutni, milyen képi és nyelvi bemutatasok révén tudoésit ugyanazon
eseményekrél. Ugyanakkor Iépten-nyomon beleiitkoztiink azokba az eljarasokba, amelyeket a politikai logika,
elsésorban a magyar kormany altal felépitett politikai kampany indukalt, igy megprébaltunk hozzajarulni e
gépezet leirasahoz is. Igyekeztiink bemutatni azokat a diszkurziv stratégiakat, amelyek jol azonosithatéan
szivarogtak be a médiatudésitasokba. Egyes médiumok - atvéve a kormanyzat retorikajat az arctalan tomeg
képi bemutatasaitol az er6szak metaforain at a dramai nyelvig - médiaszévegekké alakitottak e politikat.
Elemzésiink megmutatja azt is, hogy ez a politikai jelentésképzés azokba a médiumokba is beszivargott,
amelyek nem ebben az értelmezési keretben mutattak be az eseményeket.

1. Az elemzési minta és modszerek

. sz

és egyben a bulvarmédia szamara is jelentéséggel birhatott. Olyan eseményeket valasztottunk, amelyek sokféle
megkozelitést tesznek lehetévé az érzelmi azonosulastol a félelemkeltésig, bemutathatjak a menekiilteket aktiv
cselekvéként, passziv sziikséget szenved6ként vagy akdr agressziv tdmadoként. A harom esemény:

1. Azosztrdk autépalydn felfedezett, 71 menekult tomegsirjava vald furgon, amely Magyarorszagrél csempészte az
aldozatokat Ausztridba. Ennek kapcsén a 2015. augusztus 27-e és 31-e kdzott megjelent tudositasokat elemeztiik.

2. A szeptember 4-én a Keleti palyaudvarrol Ausztria felé elindulé gyalogmenet. Ennek kapcsan a szeptember
4-e és 7-e kdzott megjelent tuddsitasok keriltek a mintaba.

3. Szeptember 14-r6l 15-re virradod éjjel a magyar kormany keritéssel és szogesdrottal zarta le a magyar—
szerb hatart, 15-én pedig életbe lépett az Ugynevezett jogi hatdrzar is. A hatarnal feltorlédott menekdltek
egy része Horvatorszag felé vette az utjat, tobben azonban erészakkal probaltak atjutni Magyarorszagra.
Az eseménysorozat médiareprezentaciojat egy hosszabb id6szakban, szeptember 14-e és 22-e kdzotti mintan
vizsgaltuk.

1 A leirdsokban a ,menekiltvalsag” kifejezést hasznaljuk, miutan ez valt az egyik legelfogadottabb terminussa az események
leirasara. Ugyanakkor fontosnak tartjuk leszogezni, hogy meggy6z6désiink szerint a valsdgot nem a menekiiltek okoztak, hanem
az az intézményrendszer, amelynek dolga lett volna azt kezelni. [rasunkban a menekiilt kifejezést hasznaljuk, mert bar nem
értéksemleges, de a migrdns szé kormanyzati kisajatitasdval nem marad értéksemleges 6sszefoglalé kifejezés azon emberek
sokasagara és jogi helyzeteire vonatkozoéan, akik hdborus 6vezetekbdl érkezve az EU hatérain belil keresnek menedéket. A migrans
sz0 sulyosan értékterheltté valt (Janky 2017), mig a menekdilt kifejezés irja le talan a legjobban azon emberek helyzetét, akikrol
irasunk szol, még akkor is, ha a konkrét jogi helyzetiik eltér.

2 Akutatas létrejottét a Kozép-eurdpai Egyetemen miikddé Center for Media, Data and Society at the School of Public Policy és
a CEU Research Support Scheme biztositotta. A kutatas résztvevéi: Bognar Eva (Central European University), Dumitrita Holdis
(Central European University), Constanze Jeitler (Central European University), Georg Layr (Central European University), Szakacs
Judit (Central European University) és Veszna Wessenauer (Central European University).
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Tobbféle elemzési eszkdzt alkalmaztunk. Kvantitativ (kddutasitason alapuld) tartalomelemzés révén igyekeztiink
feltarni a fenti eseményekkel kapcsolatban megjelent hirek jellegzetes témait, szerepl6it, az altaluk tételezett
problémdkat, felel6soket és megoldasokat, a menekiiltekkel kapcsolatban alkalmazott kifejezéseket, jelzéket, valamint
a tudositasokat kiséré képek jellegzetességeit. A média altal felkindlt jellegzetes értelmezési kereteket tébbvaltozés
(fokomponens-) elemzéssel tartuk fel. Mivel az események idészakaban éltaldnossdgban - e hdrom eseménytdl
figgetlenilis - nagy volt a menekiiltliggyel kapcsolatos sajtofigyelem, egy kevésbé részletes kodutasitassal vizsgaltuk
azokat az adott idészakban megjelent tudésitasokat, amelyek nem a konkrét eseményekkel, hanem altalaban a témaval
foglalkoztak. Kiilon vizualis elemzést is végeztiink a tuddsitasokhoz kapcsolédd képes és mozgoképes anyagokrol.
Egyszerre elemeztiink kdzszolgdlatinak tekintett csatorndkat (M1 Magyarorszagon, ORF Ausztridban), kereskedelmi
tévéket (RTL Klub és Puls4), kiilonbo6z6 politikai iranyultsagu napilapokat (Magyar Nemzet és Népszabadsag, Die
Presse és Der Standard), a legnagyobb kdzonséget vonzé bulvarlapokat (Blikk és Kronen Zeitung); valamint a magyar
mintaban legolvasottabb hirportélt, az Index.hu-t.2 Az ilyen kvantitativ médszereket alkalmazé tartalomelemzések
alkalmasak az altaldnos jelenségek leirdsara, példaul az osztrak és a magyar média bemutatdsai kozotti jellegzetes
kilonbségek bemutatdsara. Arra azonban csak korldtozottan képesek, hogy az egyes médiumok kdzotti kiilonbségeket
feltarjak. A mintanagysag miatt ezt csak néhéany, eseményfiiggetlen szempont* kapcsan tudtuk vizsgalni. A médiumok
kozotti kilonbségeket egy szlikebb — a televizidk eseménynapi esti hirmUsorait tartalmazé — mintén, kvalitativ
modszerekkel vizsgaltuk. Ennek sordan a megjelend szereplék jellegzetes beszédstratégidit, a hirek képi vilagat és
a menekiltek vizudlis dbrazoldsat elemeztiik. A kutatas szorosan illeszkedett egy korabbi elemzésiinkh6z, amelynek
soran a menekultekkel kapcsolatos korméanyzati kampanyt vizsgaltuk annak kiteljesedésekor, a 2015. januar-marciusi
idészakban (Berndth & Messing 2015).

2. EIméleti keretek

Sokan sokféleképpen dokumentaltdk azt a politikat (Szalai & G6ébl 2015, Juhasz et al. 2015, Haraszti 2015), amelyen
keresztil 2015 tavaszdn-nyaran a magyar kormany biztonsagosito (securitization) diskurzusba helyezte a menekiiltek
érkezését, pontosabban athaladasat Magyarorszagon. Ez a stratégia — a migracio kérdésének egyre inkabb biztonsagi
kérdésként vald értelmezése és megjelenitése — nem magyar sajatossdg, hanem szdmos eurdpai orszagban és
nemzetkozi kontextusban is beazonositott és dokumentalt folyamat (Huymans 2000, Waever et al. 1993, 1995,
Wunderlich 2012, Karyotis 2012). A biztonsagositas elméletének megalkotdi, a koppenhdgai iskola kutatéi (Buzan
1997, Waever 1995) szerint a biztonsagositas egy beszédaktus, amely sordn a beszéld (tébbnyire a politikai hatalom
képviselSje) - kitagitva egy konkrét esemény hatékorét — biztonsagi problémaként talalja azt, majd a megalkotott
vagy felnagyitott veszély elharitasara hivatkozva legitimal rendkivili beavatkozasokat.

Bar e megkdzelités nagy hatdssal volt a migracids kutatasok irodalmara, szdmos kritika sziiletett vele kapcsolatban
(Schmidthaussler & Niemann 2012). Az egyik biralatot, amely sajat kutatasunkat is inspirdlta, Thierry Balzacq (2005b,
2011) fogalmazta meg, aki szerint nem lehet a biztonsagositas stratégiajat a beszédaktusokra korlatozni, mivel
annak egyéb, gyakorlati elemei is lehetnek (példaul térvénymaodositas, mozgositas). A biztonsagositas folyamatanak
megértéséhez tehat nem elég a diskurzusokat vizsgalni, hanem azokat a nem diszkurziv elemeket is figyelembe
kell venni, amelyek az események biztonsagi kockdzatként val6 bedllitdsat tamasztjak alad. Az aldbbi elemzésben
a biztonsagositas gyakorlatanak és eljarasainak médiamegjelenitését igyekeztilk dokumentalni, mikdzben kitértiink
azokra a politikai dontésekre és gyakorlatokra is, amelyek e diskurzusnak 4gyaztak meg.

Nagyban tamaszkodtunk olyan kordbbi elemzésekre is, amelyek a biztonsagositas médiabemutatdsat targyaljak
(példaul Bigo 2006, Lahav & Courtemanche 2012, Jackson & Parkes 2008, Castles 2004). Bigo igy irja le, hogy
a médiaabrazolasok miként jarulhatnak hozza a biztonsagositas diskurzusahoz:

3 Az osztrak médidban nincs az Index.hu-hoz hasonlithaté 6nallé és nagy olvasottsagu hirportal. A nagy kézénséggel biré
hirportalok mindegyike valamelyik fésodri médium - napilap vagy televizié - online kiadvanya.

4 Példaul a menekiltek megnevezéseit és a keretezés egészének kilonbségeit 6ssze tudtuk hasonlitani médiumok kozott is,
mig az egyes eseményekre jellemz6 szempontokat (szerepléket, témakat, megszélaldkat) nem.
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....a népszerl Ujsagok és a televiziok ismétlédé képei, szlogenjei és szalagcimei kdzponti je-
lent6éséguiek a migracié biztonsagi kérdésként vald keretezésében. E médiumok és egyes poli-
tikusok — a jobb- és a baloldalrél egyarant — rajatszottak az emberek demografiai félelmeire
(@ menekilthulldmokkal érkezé invazié, egy oregedd tarsadalom, egy fokozatos invazio,
amely egyes etnikai csoportok eltérd sziiletési aranyaibol kdvetkezik); a varosi biztonsag-
hidnyra (civilizalatlan és devians viselkedés, » de-civilizacié «); a szocidlis jogok csokkenésével
kapcsolatos félelmekre (a szocidlis segélyekre leselked6 veszély vagy a magas szocialis bizton-
sagot nyujtéd dllamok vonzébba valasa); az iszldam[mal kapcsolatban megjelené félelmekre]
(atolerancia és a szekularizmus lecserélése); a transznacionalizmussal kapcsolatos félelmekre
(@ nemzeti értékek leromboldsa az europanizacio, az amerikanizacio, a globalizacié révén), és
az itt él6k és az ellenséges orszagok kozott megteremtédé kapcsolatok[tdl vald félelmekre]
(nukledris vagy vegyi fegyverek titkos becsempészése a kilfoldiek altal)” (Bigo 2006: 10).

A biztonsagosité narrativak kapcsan gyakran targyalt téma az ellennarrativék léte és eréssége (Szalai & GEbl 2015, Barta & Téth
2016). Bizonyos aktorok (példaul a nemzetkozi szervezetek, egyes befogadé orszagok, a magyarorszagi civilszervezédések,
egyes egyhazak) egészen mas értelmezéseket prébaltak adni azeseményeknek, amelyek leginkdbb humanitérius és emberi
jogi alapallasbdl eredtek. Jef Huysmans (2000) elemzését kdvetve hipotézislink az volt, hogy a bemutatasok két végpontja
a menekdltkérdés biztonsagi fenyegetésként, illetve emberi jogi és/vagy humanitarius kérdésként valé bemutatésa lesz.
Huysman e két keretezés egyiittes jelenlétét és ellentmondasat latja abban, hogy az EU és tagéllamainak tobbsége a
hivatalos retorikét tekintve humanitérius keretet alkalmaz, mikézben a kérdést — az adatgy(ijtést6l a beavatkozasok széles
koréig - elsésorban rendészeti keretben kezeli. Mi ezuttal megelégedtiink annyival, hogy megprébaltuk azonositani
a két megkozelités jellegzetes képi és diszkurziv elemeit. Ezek feltdrasaban a tartalomelemzés mellett a framing- és a
diskurzuselemzés eszkozeit alkalmaztuk. Olyan értelmezési kereteket prébaltunk meghatérozni, amelyek a tényeket és
az eseményeket mar létezd tarsadalmi jelenségekkel kotik Ossze, és egyben el§ is értelmezik (Moscovici 1984). Emellett
olyan diskurzusokat elemeztiink, amelyekben megmutatkozik a hatalom interpretacids, kép- és jelentésalkoté gyakorlata
is (Holzscheiter 2005, Wodak & Meyer 2001). A képi abrazolasok elemzése sordn pedig korabbi sajat munkaink mellett
(Bernath & Messing 2013, 2015) kiilfoldi publikacidkra hagyatkoztunk (Bleiker et al. 2013, Falk 2010).

3. A tartalomelemzés eredményei

Osszesen 407 tudoésitas foglalkozott a harom esemény valamelyikével: ez napi 28 hirt jelent a ,halalfurgon”, 15 hirt
a menekiiltmenet és 25 hirt a hatarzar kapcsan. Az adott idészakban tovabbi 1673 tudésitas — vagyis napi szaznal
tobb - foglalkozott a menekulthullam mas aspektusaival; ebbdl 942 a magyar és 750 az osztrak médiaban jelent meg.
Mindez 6nmagaban is elsépré médiafigyelmet mutat. Mig az osztrak médidban a ,halalfurgon” kapta a legnagyobb
figyelmet, a magyar médidban a roszkei 6sszecsapds.®

3.1. A ,halalfurgon”: egyedi tragédia vagy rendszerhiba?

Az elemzés sordn el6szor azt vizsgaltuk, milyen témak kapcsan targyaltdk a tudositasok az adott eseményt. A két orszag
médiabemutatasai kdzott a legnagyobb kiilonbség az volt, hogy mig a magyar média egyszeri tragédiaként talalta a 71
aldozat sokkolé torténetét (a nyomozas részleteit mutatta be, valamint politikusok nyilatkozatait tolmacsolta), az osztrak

5 A magyar és az osztrak médiatudositdsok szamossagat érdemes Ugy 6sszehasonlitani, hogy a mintdbdl kihagyjuk az Index.
hu-t, hiszen ilyen jellegli médium nem volt az osztrak mintaban. A nyomtatott és televiziés hireket tekintve a magyar média
mintdjaba 664, az osztrakéba 750 hir kerlt.
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médidban fontos szerepet kapott a tdgabb jogi-kozpolitikai keret targyaldsa is. Az osztrak média hireinek 15 szazaléka
feszegette azt, hogy milyen strukturalis, jogi és szabalyozasi okok jatszhatnak szerepet abban, hogy a menekiilteknek
azembercsempészekkel kell egyilittmikddnitik, mig a magyarorszagi tuddsitasok nagyjabdl figyelmen kiviil hagytak ezt
a szempontot. JOl lathato kiilonbség volt a menekiilék helyzetére valé utaldasokban is: mig a magyarorszagi tuddsitasok
Osszesen két izben, az osztrak tudositasok 13 szazalékban érintették a haborus allapotokat a menekultek hazajaban.

Az elemzés masik szempontja az volt, hogy kik szerepelnek a média hireiben, és kik jutnak széhoz. E tekintetben
nemigen volt kiilonbség az osztrak és a magyar tudositasok kozott. A renddrségnek mind a jelenlét, mind
amegszélalasok tekintetében meghatarozo szerepe volt mindkét orszag tuddsitasaiban. Talan az egyetlen nagyobb
kilonbség ebben a kérdésben a menekiltek megjelenitésében volt: a magyar hirek 35 szazalékdban, mig az osztrak
tudésitasok 13 szazalékdban jelentek meg menekiiltek, de egyik orszagban sem jutottak szé6hoz, vagyis jellemzéen
vagoképként jelentek meg. Nagy volt az eltérés a megszolaldk altal emlitett felel6sség kérdésében. Mig az osztrak
tudositasok jelent6s része — vezetd osztrak politikusok értelmezésének megfeleléen - azt firtatta, mekkora szerepe
lehetett a menekiiltek biztonsagos utazasat akadalyozé szabalyozasnak a tragédia bekdvetkeztében (a tuddsitdsok
53 sz4zaléka), a magyar média alig vetette fel az embercsempészet kapcsan az dllam vagy az intézmények felel6sségét
(tuddsitasai mindossze 13 szazalékaban tette ezt).

A menekiltek megnevezése kapcsan komoly reprezentacios kiizdelem alakult ki a menekdiltvalsdg soran.
A magyarban a ,menekdlt” sz6 szimpatiat és segitséget mozgosito kifejezés, a ,migrans” mint idegen sz6 ugyanakkor
konnyebben tolthetd fel negativ jelentésekkel. A széhasznélatnak raadasul jogi konzekvencidi is vannak: mig
a menekiltigyet Magyarorszag altal is ratifikalt nemzetkozi egyezmények szabalyozzdk, a migracié kezelése
nagyobbrészt nemzeti hataskor. Az osztrdk és a magyar média tudositasainak fele egyarant a ,menekiilt” kifejezést
haszndlta, a kifejezések masik felében azonban nagy eltérés mutatkozott (Iasd az 1. dbrat). Az osztrdk média elsésorban
az aldozatok embermivoltat hangsulyozo kifejezéseket hasznalt: ,aldozat”-ként, ,ember”-ként, ,férfi"-ként, ,n6"-ként,

~gyermek”-ként utalt rdjuk. A magyar médidbol ez szinte teljesen hidanyzott: a ,menekult” mellett szinte kizarélag

a ,migrans” és ,bevandorld” fordulatot alkalmaztdk. A kilonbség a leginkdbb a magyar kormany széhasznalatara

vezethet6 vissza, amely a médidba is atszivargott: a magyar kormanyzat szisztematikusan lecserélte a ,menekiilt”
kifejezést ,migransra” (kdvetkezetesen a ,migrans” kifejezést hasznalta a haborus valsagzonakbol érkezé és az EU-ban

menedékjogért folyamodd emberekre), majd megalkotta annak jelzés valtozatait a ,megélhetési bevandorl6”-tél az

Jllegalis hatarsértd”-ig. E terminoldgiai valtast rdadasul elterjesztette olyan fliggetlen intézmények kommunikacidjaban

is, mint a rendérség vagy az ANTSZ. A terminolégia beszivargasa a leginkabb az adéforintokbdl mikédé M1 televizid

tudositasaiban volt tetten érhetd, amely szinte kizarélag a ,migrans” kifejezést hasznalta.

1. dbra
Menekiiltek megnevezései a ,haldlfurgon™rél sz616 magyar (HU) és az osztrdk (AT) tuddsitdsokban
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3.2. A menet

A Keleti palyaudvaron napok 6ta vesztegel6 menekiiltek tobbsége — megelégelve, hogy még érvényes jeggyel sem
engedték vonatra szallni - szeptember 4-én gyalog indult el az autépalyan Ausztria felé. Egyetlen vonat indult el, az
azonban nem Sopronba ment, ahogy ki volt rd irva, hanem megallitottak Bicskénél, az utasokat pedig arra szolitottak
fel, hogy menjenek be a menekiilttaborba. A menekiiltek tiltakozni kezdtek: nem szélltak le a vonatrél, és nem fogadtak
el élelmet a magyar hatdsagoktdl. Ugyanezen a napon Roszkénél tobb szaz ember tort ki a menekdilttaborbdl, és
indult Budapest felé. Az osztrak hatarhoz kozeli vamosszabadi tabort szintén elhagytak menekiiltek, és a hatarra
indultak. Az eseményeket a magyar hatésagok sem tudtak az érvényben 1évd keretek, szabalyok mentén kezelni, és
a nagyobb krizis elkeriilése érdekében végiil buszokat biztositottak, amelyek az osztrdk-magyar hatarra szallitottak
azorszag kiilénb6zd pontjain gyalogld, illetve tiltakozd menekiilteket. A 2015. szeptember 4-ei torténések a kordbbi
magyar menekiiltpolitika 6sszeomldsat jelentették: mig korabban a hatdsdgok azzal érveltek, hogy a humanitarius
segitséghez a menekilteknek kotelezd regisztralniuk és tdborba kell vonulniuk, e naptél kezdve a magyar hatésagok
szabad - regisztracié nélkili - dthaladast engedtek Ausztria iranyaba.
A megjelent hirek témdainak fékomponens-elemzése alapjan a tudositasokbol 6t tematikus médiakeret rajzolédott

ki (lasd a 2. abrat):

- azeseményekkel kapcsolatos politikai és jogi akciok, reakciok;

- amenekiltek szempontjai (személyes torténetek, a menekiltek segitése, a menekiiltekre leselkedd veszélyek);

+ ahelyiek szempontjai (példaul kdzlekedési nehézségek);

« tovabbi - meneten kiviili - események Magyarorszagon;

+ ahatarzar.

2.dbra
Tematikus keretek a menet kapcsdn sziiletett tuddsitdsokban (Ausztria, Magyarorszdg)
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Az adatok alapjan az osztrak tudositasok a nap 0sszes eseményére koncentraltak, és azokat mint egybefliggé eseménysort
mutattak be, nagy hangsulyt helyezve a menekiiltek szempontjaira (személyes torténetek, civil segiték és menekultek
egylttmUakodése). Ezzel szemben a magyar tuddsitasok nagy atlagban a hatarzarral és a jogi koriilményekkel, valamint a
menet altal érintett teleplilések lakdinak tapasztalataival voltak elfoglalva. Az osztrdk média tulnyomdrészt (a tuddsitasok
74 szazalékaban) humanitérius problémaként és a magyar korményzat menekiltpolitikajanak kudarcaként talalta a
torténéseket (Iasd a 3. dbrat). A magyar média tudositasai jobban szértak: mindossze 19 szazalékuk haszndlt humanitarius
értelmezést, 27 szazalékuk az EU politikdja hidnyossagainak, 23 szazalékuk mas orszagok (Németorszag és Ausztria)
menekiiltpolitikdjanak kontextusaban, negyedik pedig kozlekedésbiztonsagi kérdésként kezelte az eseményeket.
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3.dbra
A problémdk természete az osztrdk és a magyar médidban (a tuddsitdsok szdzalékdban)

Hjogi WEU M biztonsagi
B humanitarius B a menekiltek szamossaga menekiltek er6szakossaga
W szolgaltatasok elégtelensége mas orszagok menekiltpolitikdja = kdzlekedési

Mindkét orszag médiafelliletein a kormanyzat, a rendérség/hatarérség illetékesei, valamint a menekiiltek voltak
jelen. A menekiilteknek ugyanakkor nagyon kevés megszdlalasi lehetéségiik volt: mig a magyar médiatudésitasok
27 szézalékaban és az osztrak hirek felében szélaltak meg a korményzat illetékesei, menekiiltek minddssze a hirek 21
és 17 szazalékdban jutottak szohoz. Nagy volt a kiilonbség a civil segiték megjelenitésének terén is: mig az osztrak
média hireinek harmadaban jelentek meg dnkéntes segiték és tradiciondlis segélyszervezetek egyarant, a magyar
hirekbdl gyakorlatilag hidnyoztak a nagy humanitarius szervezetek, viszont a hirek negyedében megjelentek az
onkéntes csoportok.

A menekiiltek megnevezése kapcsan ugyanazok a kilonbségek, mint amiket a ,halalfurgon” tudésitasaival
kapcsolatban lathattunk: a technikai kifejezések kiszoritottak a magyar médiabol a menekultekre vonatkozé human
megjeldléseket (lasd a 4. dbrat).

4. dbra
Menekiiltek megnevezései a menetrél sz6l6 tuddsitdsokban (a tuddsitdsok szdzalékdban)
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3.3. A hatarzar

A magyar kormany szeptember 14-érél 15-ére virradé éjszaka lezarta a szerb-magyar hatart, és szeptember 15-én egy
olyan térvénycsomag - jogi hatarzar” - 1épett életbe, amely gyakorlatilag ellehetetlenitette a menekiiltek Magyarorszagra
valoé belépését. Ennek értelmében a magyar parlament Szerbiat biztonsagos orszagnak nyilvanitotta, ahova az onnan
belépd, de érvényes uti okmany nélkil érkezd menekiilteket vissza lehet toloncolni. Az illegalis hataratlépést kdztorvényes
blincselekménynek nyilvanitotta, és biintetését megszigoritotta — akar nyolc évig terjedd bortdnblintetésre. A Szerbia fel6l
érkezd menekiiltek csapdaba kertiltek: nem adhattak be kérelmet, mert a pozitiv elbiralas esélye az Gj jogi kdrnyezetben
gyakorlatilag megsziint, ugyanakkor mas médon - a keritésen keresztiil - Magyarorszagra |épni pedig blincselekménnyé
valt. A hataron rekedt menekiiltek egy csoportja masnap dsszecsapott a rendérokkel. A menekiiltvalsag kezdete 6ta
ekkor jelent meg elsé alkalommal valés agresszié. Ezt kordbban inkdbb csak a kormanyzati narrativa sugallta, erészakos
cselekmények azonban még a legelkeseritébb helyzetekben - példaul a Bicskére eltéritett szerelvény vagy kordbban a
napokon keresztiil a févaros kdzterein alapvetd higiéniai és emberi feltételek nélkiili varakozas kapcsan — sem alakultak
ki. A helyszinrél tudésito Ujsagirdk szerint legalabb egy helyszinen a hatésagok provokéciéja volt az 6sszecsapas kivaltd
oka.® A menekiiltek kis csoportjanak erészakos fellépésérél készilt felvételek rovid idén belul bejartdk a magyar és a
nemzetkdzi médiat. Ezutan a legtobb médium Ujradefinidlta az értelmezési kereteit, és bér az 6sszecsapasokban egy
kis csoport vett részt, csaknem teljesen eltlint a tuddsitasokbdl a csendes, békés, rdszoruld menekiltcsoport imazsa,
a humanitarius keretezést pedig felvaltottak a biztonsagosité magyarazatok.

5. dbra
F6 témdk a hatdrzdr és a részkei 6sszecsapds kapcsdn (a tuddsitdsok szdzalékdaban)
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A rendérség fellépése mindkét orszag médidjaban kdzponti szerepet kapott, de nagyon eltéré tartalommal: az
osztrak média a magyar rendérség brutalitasat, aranytalan fellépését hangsulyozta, a magyar médiaban a rendérok
semleges vagy egyértelmuien pozitiv szerepet jatszottak (lasd az 5. dbrat). Az osztrak médidban egy tovabbi motivum,
a szogesdrot-hatarzar volt nagyon hangsulyos. Szamos tudoésitas szimbolikusnak értékelte a szogesdrot felépitését,
és parhuzamba allitotta a rendszervaltaskor lebontott vasfliggonnyel, amely Eurépat kettévagta. Mig az osztrak

6 Lasd a Magyar Helsinki Bizottsag kozleményét, 2016. julius 1., http://www.helsinki.hu/13-abszurditas-a-roszkei-zavargok-elleni-
bunperben/ (5. pont, utolsé letdltés: 2017. 1I. 12.), illetve err6l beszdmolt az aznap esti RTL Klub Hirad6 is.
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fésodru média hireinek tobb mint harmadaban beszamolt a menekiilteket segité onkéntesek munkajardl, a magyar
médidban ez a szempont - erre az idépontra — mar elhalvanyult.

Atuddsitasokban elhangzd problémameghatérozasok plasztikusan mutatjak, hogy a hatarzar és a roszkei 6sszecsapas
utan miként tlint el a humanitdrius értelmezési keret a médiabol (lasd a 6. dbrat). Amig a menet kapcsan szeptember
5-én a magyar tudésitasok 40 szdzalékaban, az osztrakok 89 szazalékdban érvényesiilt az események humanitarius
problémaként valé értelmezése, minddssze tiz nappal késébb mar csak a magyar minta 11 szazalékdban és az osztrak
31 szazalékdaban.

6.dbra
A problémdk természete a hatdrzdr és a részkei dsszecsapds kapcsdn az osztrdk és a magyar tuddsitdsokban
(a tudositdsok szdzalékdaban)
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Ezt a valtast tovabbi jellegzetességek is tdmogattdk. A menekiltek személyes térténetei radikélisan csokkentek
(Magyarorszag: 7 %, Ausztria: 24 %). Hasonlé valtozas tapasztalhaté a terminolégidban is. Megcsappantak
a menekiltek emberi mivoltara vonatkozé megnevezések: a magyar médidbdl szinte eltlintek (1 %), de az osztrak
médiatudositasokban is kevesebb lett a korabbi idészakokhoz viszonyitva (20 %). Ugy tiinik, az j szabalyozas, amely
kriminalizéalta a hataratlépést, eltéritette a média figyelmét az egyébként jottanyit sem csillapodd — dm a hatar szerb
oldaldn ragadd — humanitarius krizisrél, és a menekiltvalsagrél sz6l6 kozbeszédet jogi és biztonsagpolitikai keretbe
terelte. Ugyanerre a kdvetkeztetésre jutott egy masik kutatds is, amely az internetes média tartalmat vizsgélta. A szerzék
szerint a roszkei 6sszecsapas utan ,feler6s6dott a menekiilteket blindzéként, terrorista veszélyként, kdzegészségligyi
kockazatként bemutaté kormdanyzati kommunikacié meghatarozo befolyasa” (Barta & Toth 2016: 136).

4, Diszkurziv keretek: a tobbvaltozés elemzés eredményei

Elemzéslink azt mutatja, hogy a média menekiiltvalsagrél sz616 beszamoloi néhany jol meghatarozhaté értelmezési
keretbe rendezdédtek. A hirekben elhangzott problémamagyardzatokat tobbvaltozds (fékomponens-) médszerrel
elemeztiik, ennek soran 13 valtozébdl 5 problémacsoport rajzolédott ki. Ezek az aldbbiak:

A hdborus 6vezetek és kovetkezményeik. Az alabbi problémak szerepelnek hangsulyosan e csoportban: a hdborus
orszagokban fennallé allapotok, embercsempészet, humanitarius valsag, az EU menekdiltpolitikaja.
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Biztonsdgi kockdzat. Itt a kdvetkez6 probléma-meghatarozasok szerepelnek kiilonos sullyal: biztonsagi fenyegetettség,
terrorizmus, a menekiiltek agresszidja.

Mds orszdgok és az EU menekiiltpolitikdjdnak kudarca. Ebben a keretben erds sullyal szerepel mas orszagok, valamint
az EU menekiltpolitikdjdnak birdlata (az osztrdk média gyakran a magyar kormany menekdltpolitikajat kritizélta, mig
a magyar médidban gyakran a német és az osztrdk kormanyzatok ,engedékenységét” tették felel&ssé).

A menekliltek integrdcidjdnak kihivdsai. Ebben az értelmezési keretben nagy sullyal szerepeltek a menekiltek
munkaerdpiaci és kulturalis integracidjanak kérdései.

Humanitdrius krizis. Az aldbbi szempontok szerepelnek hangsulyosan ebben a csoportban: humanitarius probléma,
amenekiltek szamara elérhet6 szolgaltatasok és segitség hianyossaga, jogi probléma (a fennallé menekdltrendszerre
vagy a szeptember 15-én bevezetett magyar szabdlyozas alkalmatlansagara utalva).

A7.3bra azt mutatja, hogy az egyes értelmezési keretek milyen sullyal szerepeltek az osztrak és a magyar médidban
a vizsgalt eseményekrdl sz616 hirekben.

7.dbra
Ertelmezési keretek az egyes események kapcsdn az osztrdk és magyar médiumokban
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A legfontosabb megallapitas — amely egybevdg mas eszkdzokkel késziilt elemzéseink eredményeivel is — az, hogy
mig az osztrak médidban minden esemény kapcsan a torténések humanitarius aspektusa volt a leghangsulyosabb,
a magyar tudésitasokbdl kirajzolddoé 6sszkép egyetlen esemény vonatkozasaban sem ez volt. Az egyes médiumok
kozotti kilonbségeket tekintve (lasd a 8. dbrat) az osztrak médidban a humanitérius keretezés egyontetd volt (bar
a Die Presse er6sen hangsulyozta az integracios kihivasokat is), a magyar minta nagyon szért: az M1 és a Magyar
Nemzet a biztonsagi kockazat, az Index.hu az EU menekiltpolitikdjanak kudarca, a Népszabadsag pedig az integracids
kihivasok feldl lattatta az eseményeket.
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8. dbra

Ertelmezési keretek az osztrdk és magyar médiumokban
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Ugyanakkor amig az osztrak média viszonylag stabilan humanitérius problémaként, a haboru kovetkezményeként
keretezte a menekiiltvalsag hireit, a magyar médidban valtozas tortént ebben a szlk hdrom hétben. A hatarzarat
kovetden az események biztonsagpolitikai keretezése kizdrélagossa valt, holott korabban ez az értelmezés csak
a kormanykozeli médiara volt jellemz6. A rdszkei 0sszecsapas azonban a fliggetlen médiat is erre a vaganyra allitotta.

Az egyes keretek jellemzéen mas és mas aktorokat szerepeltettek: példaul az eseményeket biztonsagi veszélyként
bemutaté hirek jellemzéen rendéroket, a kormanyzat képviseldit és menekiilteket (képeken); mig a humanitarius
keretezést alkalmazé tudositasok jellemz&en dnkéntes segitéket, segélyszervezeteket és menekiilteket ellatd hivatalos
személyeket. Ezek eltéré kifejezéseket is hasznaltak a menekdltekre.

9.dbra

A menekiiltek megnevezése az egyes értelmezési keretekben
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A keretezés jellege a kifejezések haszndlatdban is plasztikusan megmutatkozik: mig a valsadggal kapcsolatos
eseményeket humanitarius problémaként értelmezé hirek elsésorban ,menekiilt”-ként emlitették az érintetteket,
és emberi mivoltukra utald kifejezéseket haszndltak, a torténéseket biztonsagi veszélyként értelmezé hiradasok
jellemzéen ,bevandorlé”-ként vagy ,migrans”-ként utaltak rajuk. Azok a hirek, amelyek a haboru kévetkezményeként

keretezték a menekiltvalsagot, szinte kizarélag ,ember-", ,férfi/né/gyermekaldozat”-okrdél irtak (lasd a 9. dbrat). Igen
plasztikusak ez ligyben az egyes médiumok kozotti eltérések (lasd a 10. dbrat):

10. dbra
A menekiiltek megnevezése az egyes médiumokban
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A magyar médiumok kozotti kiilénbséget a leginkdbb taldn az mutatja, hogy az M1 és a Magyar Nemzet el6nyben
részesitette a (negativ jelzékkel — példaul megélhetési, illegalis stb. — kiegészitett) ,bevandorlé” és a ,migrans”
megnevezéseket, mig a Népszabadsag, az Index.hu és az RTL Klub Hiradéja inkdbb a ,menekiilt” sz6t hasznélta
hireiben. Az osztrdk médidban ugyanakkor inkabb a ,menekult”, illetve az emberi sajatossagaikra (,ember” ,férfi”

Jgyerek”, ,ild6zott”) vonatkozdé kifejezések versengtek egymassal. A nyomtatott sajtd és azon beliil is a politikai
napisajto elsésorban a ,menekilt” kifejezést hasznalta, mig a televiziok, kiilondsen a Puls 4 a menekillék emberi
mivoltat kiemeld kifejezéseket hasznalt. Ugyanakkor a ,bevandorlé” és a ,migrans” kifejezés szinte teljesen hianyzott
az osztrak média szétarabol.

5. Képek

A menekiltekkel kapcsolatos hirek képi sajatossdgait a televizids tudositasok kapcsan is elemeztiik. A két fébb
interpretacios — humanitarius és biztonsagosito — keretezés jol koriilhatarolhato képi jellegzetességeit azonositottuk.
A szakirodalom kiemeli, hogy a biztonsagosité keretezés vizudlisan a menekiltek tdomeges abrazolasaban,
az egyénekkel torténd azonosulas lehetéségének megfosztasdban testesiil meg (Bleiker et al. 2013). Ugyanakkor
amenekiltiigyet humanitérius valsagként keretezé hirek sajatossaga, hogy azok a menekiiltek emberi és sériilékeny
mivoltat hangsulyozzak, példaul ugy, hogy képeik személyeket, arcokat, érzelmeket mutatnak; az ilyen hirekben
sokkal tobb gyermeket, asszonyt, csaladot lathatunk. Ez jellemezte az osztrak televizids tuddsitasokat és az RTL
Klub hireit is: n6k, gyerekek, érzelmeket tikrozé kozelképek, amelyek lehetévé teszik az érzelmi azonosuléast
(lasd az 1. képet).
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1. kép
Osztrdk és magyar televizids tuddsitdsok

S A \
KONNYGAZ ES ELSZABADULT INDULATOK ROSZKENEL

A menekiiltiigyet biztonsagi veszélyként keretezd hirekben ezzel szemben domindltak a menekiilteket nagyobb
tavolsagbdl, nagy tomegben abrazol6 képek, amelyek csokkentik a néz6 szamara az azonosulas és az egyuttérzés
lehet6ségét, és erdsitik a megdllithatatlan, arctalan, mdr csak szdmossdga okdn is veszélyt jelentd tdmeg narrativajat.
Az M1 hiradasaiban ezeken tul gyakoriak a sotét vagy alkonyati felvételek, amelyek tovabb erdsithetik a nézékben
félelemérzetet.

2. kép
Az M1 tudésitdsai
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Az M1-nek a menet kapcsan késziilt hiraddsa els6sorban hatulrél mutatta a menekilteket; azon a néhany vagoképen,
amely el6lrél késziilt, kiabalo, tiltakozé férfiak képeilathatok. Ezzel szemben a tobbi televizidadas a tdmeg élén vonulé,
gyerekeket cipel6 férfiakat, illetve a menet elején vonuld mozgassérilt férfit mutatta (lasd a 2. képet). A bicskei
tudositasok vizualis vildga kapcsan is élesen elvalt a magyar kormanyzat biztonsagosité narrativajat erésité M1 és
a tobbi televizio. Az adofizet6i pénzekbdl fenntartott magyar M1 televizié elsésorban tavoli felvételeken mutatott
a vasuti szerelvény és a kerités kozé beszorult menekilteket és tiltakozo, kiabdlé embereket. Ezzel szemben a
tobbi televizié igyekezett olyan kozeli képeket kozvetiteni, amelyek a menekiltek szenvedését mutattdk: viz és
élelem utan nyuld vagy a vasuti kocsi ablakdn keresztil segitségért kiabald gyerekeket, érzelmeket sugarzé arcokat.
Az RTL Klub még a vasuti kocsi belsejében készitett képeket is kozzétett a borzalmas tomegrél, a kimeriltségrél és
a tlréképességik hataran 1évé, kitikkadt gyerekekrdl. A biztonsagosité keretezés egy tovabbi meghatarozé képi
illusztracioja a bilincsben, foldre Ultetve, falhoz allitva, rend6rok altal kérbevéve mutatott menekiiltek latvanya. Ez azt
sugallja, hogy a menekiltek blin6z8k, és nagyon gyakori volt az M1 hireiben, mikdzben mas hiradoék kertilték azilyen
bemutatdsokat. Az dbrazolasi stratégidk kilonbségei és a narrativak eltérései a roszkei 6sszecsapasra bontakoztak
ki a maguk teljességében: bar az er6szakos, dobdalézo, a keritést rugdoso férfiak képeit minden televizié bemutatta,
arendérség képi megjelenitése merében kiilonb6zott az M1 és a tobbi televizié hireiben. Az M1 hatulrdl és kozelrél,
teljes menetfelszerelésben mutatta a rendéroket, azt a képzetet sugallva, hogy azok minket (a nézéket) védenek
az er6szakos tomegtdl, mikdzben teljesen elfedték a rend6ri er6szakot. Az osztrak televizidk tavolrdl jelenitették
meg a rendérok tomegét. Ez 6sszhangban volt az osztrak média tuddsitasaival, amely a magyar rendéri er6szakot is
hangsulyozta. Az RTL Klub kdzelrél, de szembdl mutatta a magyar hatart védé rendéroket (Iasd a 3. képet).

3. kép
Az M1 és az RTL Klub rendérékrél késziilt képei a roszkei hatdron
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A roszkei zavargasokban a menekiiltek kis része vett részt. Ezt az M1 kivételével minden hiradé megmutatta. Az osztrak
televizidkban (lasd a 4. képet) béséggel kozvetitettek kozeli képeket a keritésnél varakozo, kidbrandult, kimerult
gyerekekrél és csalddokrol, mig az M1 tudésitasabdl ez teljesen hidnyzott.

4. kép
Osztrdk televizids tuddsitdsok

6. Reprezentacios stratégiak

Bar nem elemeztik 6nalléan az eseményekkel kapcsolatos politikai diskurzusokat, a médiaszovegek elemzése
tobb olyan elemet taldlt, amely politikai kommunikacios stratégidkra vezethetd vissza. Ezek leirdsa fontos ahhoz,
hogy érzékelhessiik, milyen utakon és médon szivargott be a magyar kormany menekiiltellenes propagandaja
még a kormanyzattol fliggetlen média tuddsitasaiba is. Bar az elemzés a magyar és az osztrak médiardl szolt, igy
kézenfekvé lenne mindkét orszag kormanyzati jelentésképzését vizsgalni, a kivalasztott eseménysorok kapcsan
(a halalfurgont kivéve, amely meglehetdsen sz(ik reprezentacids repertoar hasznalatat tette lehetévé) a képek és a
jelentések tulnyomé tébbsége Magyarorszagon sziiletett. Magyarorszagi helyszineken ment végbe a menet, a bicskei
megtévesztés és a roszkei zavargas, és az osztrak és a magyar média tuddsitasai, vagoképei tulnyomorészt ezeken a
helyszineken késziiltek. Ezért — ha egy kovetkezetesen végigvitt elemzéssel nem is szolgalhatott a kutatds — tovabbi
kutatdsok megalapozasaként és az értelmezést segitd kontextusként mégis érdemes felsorolni néhany eljarast.

Kordbbi kutatdsunkban, amely a magyar kormany menekltellenes kampanyanak kezdetét kdvetd két hénapban - 2015
januarjaban és februdrjaban — készilt, és a politikai diskurzus vizsgélatara is kiterjedt, igyekeztlink feltarni e kormanyzati
stratégiat. Ennek f6 elemei az aldbbiak voltak: a sz6haszndlat lecserélése (,menekiilt”-rél ,migrans”-ra, majd ,illegalis
bevandorlé”-ra, ,megélhetési migrans”-ra vagy ,illegélis hatarsért&"-re) a fliggetlen (intézményi, rendérségi, tudomanyos)
diskurzusok elfoglalasa vagy eltéritése, valamint — legféképpen — a menekiiltek biztonsagi veszélyként torténd értelmezése
(Bernath & Messing 2015). Ezuttal a mintaban olvashaté fordulatokat elemezve prébaltuk e stratégia Ujabb elemeit feltarni,
majd megmutatni azt, hogy ezek miként véltak a tuddésitasok narrativ és képi elemeivé.

A menekilthulldm alatt a kormany kiemelt kommunikacios stratégiaja a biztonsagi kockazat hangsulyozésa volt
(Szalai & G8bl 2016, Haraszti 2015). Ez az interpretativ stratégia kordntsem a magyar kormanyzat Ujitdsa, hanem régéta
er@s és jol dokumentalt jelenség példaul a migracié kapcsan mas orszagok - elsésorban jobboldali és radikalis —
politikai kommunikéciojaban (lasd példaul Castles 2004, Bigo 2006, Jackson & Parkes 2008, Lahav & Courtemanche
2012). Ez az interpretacios keret meghatérozé volt a magyar kormany kommunikaciéjaban és ezaltal a magyar
médiatudésitasok tartalmaban, mikdzben az osztrak politikai kommunikaciét és médiaszovegeket a humanitarius
keretezés dominalta.

A kovetkez6 fejezetekben megmutatjuk, hogy a kormanyzat biztonsagositd narrativdjanak milyen meghatarozé
elemeit azonositottuk a magyar médiaban.
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6.1. A veszélyek és a kockazat hangsulyozasa

A menekiiltek veszélyként valo beallitdsa hol kulturalis, hol egészségiigyi, hol pedig egyfajta haborus veszélyként
(agressziv, az orszagot megtamado tomegek) tortént. A furgonban megfulladt dldozatok felfedezésének napjan
amagyar kabinetminiszter sajtotajékoztatot tartott, ahol egyebek mellett arrél beszélt, hogy az érkezék nem akarnak
regisztralni, ujjlenyomatot adni, szlrévizsgalatokra menni, és bar ,akkut jarvanyveszély nincsen, de olyan betegségek
tlintek fel Magyarorszag teriiletén, amelyek évtizedek éta vagy soha nem voltak tapasztalhatéak Magyarorszag
mindennapjaiban”’ Az allandé kép- és jelentés-eléallitasra j6 példa, hogy maszkba és véddkesztylibe Oltdztettek
minden renddrt és hatardrt, aki érintkezett a menekultekkel. Ez utébbi régota és széles kdrben hasznalt eszkoz (Falk
2010), amely a tuddsitasokban akar 6nkéntelenil is érvényesil: a maszkos, kesztyls rendérok képe azt sugallja, hogy
a menekdltek jarvanyveszélyt hoznak magukkal.
Méskor a veszély konkrét cselekedet kapcsén jelenik meg. A részkei 6sszecsapds kapcsan a menekiiltek er§szakossagat
mitizalta a kormanypropaganda: Magyarorszag és az azt védok testét érte tdmadds. A korméanyszovivé szerint
»a renddrok sajat testiikkel védik az orszagot”, vagy — ahogy a miniszterelnok fogalmazott — ,fegyveres tdmadas érte
Magyarorszagot”, de ,a rend6rok megvédték magukat és megvédték az dllamhatért, ugy, hogy kézben az emberiesség
szabdlyait is figyelembe vettiik”.? Ebben a narrativdban egybefonddik Magyarorszag teste a magyar hatart védé
renddérokével. A kormanyzati kommunikacio terrorizmust emlegetett annak kapcséan, hogy az egyik fészervezének
tekintett személyrdl igy nyilatkozott: ,Aki a magyar hatart megtamadja, terrorcselekményt kévet el. Akkor is, ha
megafonnal szervezi a tdamadast.” Ezzel a terrorizmus témdja is megérkezett a diskurzusba. Mindezt képi elemekkel is
hangsulyozta az M1, amely béségesen hasznalt agressziv, dobalézé, arcukat kenddvel eltakaré menekiilteket abrazold
képeket, a rend6éroket pedig hatulrdl, mintegy a nézét védo bastyaként mutatta (lasd az 5. képet).

5. kép
Az M1 tuddsitdsai
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7 M1 esti Hirad6 2015. augusztus 27.

8 Lasd kormany.hu: A miniszterelndk a Magyar Radidban, kormany.hu, 2015. szeptember 18., http://www.kormany.hu/hu/
a-miniszterelnok/beszedek-publikaciok-interjuk/orban-viktor-a-kossuth-radio-180-perc-cimu-musoraban20150918 (utolsé letdltés:
2017.11.12.).

9 Lasd Blikk.hu: Terrorcselekményt kdvet el, aki a hatart megtamadija, Blikk.hu, 2015. szeptember 18., http://www.blikk.hu/aktualis/
terrorcselekmenyt-kovet-el-aki-a-hatart-megtamadja/he7pprg (utolso letdltés: 2017. 1. 12.).
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6.2. Jaték a szamokkal

Az elvont veszélyek hordozoéit konkréttd tenni egyebek kdzt a menekiiltek megallithatatlan aradatként valé
bemutatasaval lehet. A menekiiltvalsag kapcsan a reprezentacids és értelmezési kiizdelem folyamatosan zajlott
amennyiségek és amennyiségjelzék, valamint a képek szintjén. A kormanyparti politikusok kezdettél feltartoztathatatlan
folyamként, afféle fenyegetd természeti katasztréfaként mutattdk be az érkezé menekiilteket, retorikajukban rendre
felbukkantak a ,népvandorlasi dradat”, a ,bevandorlasi aradat” kifejezések. Korabbi tanulmanyunkban részletesen
elemeztiik egyes menekiiltekkel kapcsolatos szamadatok manipulativ kormanyzati hasznalatat (Bernath & Messing
2015). A médiumok egy része, példaul a Magyar Nemzet és a Blikk ezt a narrativat erésitette bizonyos cimadasokkal.
Az el6ébbi ,menekiltaradat”-rél, az utébbi ,népvandorlas”-rél, illetve ,menekiilt6zon"-rél irt. Az M1 hiraddja aznap,
amikor Ausztria felé gyalog indultak el a menekailtek, jol példazza, miként kapcsolddik 6ssze a migransaradat-keret és
a kormanyzati biztonsagositas-stratégia. Az el6bbire j6 példat szolgaltatnak a studiéban Uil6 musorvezeté kiszélasai:
,65 még mennyien jonnek vagy jénnének dél fel6l”, vagy a felkonferalasok: ,elfogadta a térvénymddositdsokat a parlament,
a kormanypartok azt varjak, hogy ezzel meg lehet fékezni az illegalis bevandorlék dradatdt”. A hireket olyan képi elemek
is aldtamasztottdk, amelyek a menekdiltek arctalan, de hatalmasnak mutatott témegeivel illusztraltak a tudositast
(a 6. kép kép feliilrdl lett felvéve, utalva a tdmeg 6ridsi méretére).

6. kép
Az M1 tudésitdsa
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6.3. Stilisztikai manipulacio: csillapitas/fokozas

A nyelv fontos eszkoze a hirek keretezésének. A korméanyzati kommunikacié altal hasznalt fogalmakra mar korabban
utaltunk, voltak azonban tovabbi olyan elemei is a nyelvhasznélatnak, amelyek a biztonsagosité keretezést tdmogattak.
Az egyik ilyen az volt, hogy bizonyos események kapcsan csillapitd, masok kapcsan fokozé nyelvi kifejezéseket
hasznaltak a kommunikacidban. A csillapitas egyik, a kutatasunkban szerepld esete, ahogyan a miniszterelnok
- ellentmondasban a kormdanyzati plakatkampanyban alkalmazott tegezé nyelvvel - mar-mar jovidlis udvariassaggal
beszélt a regisztracios pontokroél: arrdl, hogy a menekiltnek ,el kell faradni ezekre a pontokra, ahol Gigyintézé ablakok
lesznek, és ott beadhatja a papirjat, elmondhatja, hogy mit szeretne”. A keritést mlszaki szakzsargonnal szeliditették
meg, ,ideiglenes biztonsagi hatarzarnak” nevezve azt. A keritésnek a mintaban megszdlaltatott kiilfoldi politikus
kritikusai a masik irdnybdl éltek az érzelmi manipulacié nyelvi eszkdzével. Az Index beszamoldja szerint egyikik
Auschwitzot idézte fel a kerités kapcsan, egy masik beszamoldban perdig elhangzott, hogy még az ,allatoknak sem
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csinalnank” ilyet.'® A nyelvi manipuldcié eszkozei kozé tartozik az a — kiilondsen az M1 éltal hasznalt - eljaras, hogy
a renddrség kapcsan rendre passziv, agens nélkiili szerkezeteket hasznaltak (,tdmegoszlatds Horgoson” — f6cim,
szeptember 17.), mig a menekdltek akcidi kapcsan aktiv igékkel, az elkovetdket hangsulyozva tették ezt (,mindennel
dobaldztak, ami a keziik ligyébe akadt”). Ezek a nyelvi eljardsok nagyon hasonléak azokhoz, amelyeket Tony Trew
(1979) mutatott be a brit média Hararéban (Zimbabwe) zajlott 1970-es zavargasrol sz616 tudositasaiban. Elemzésében
kimutatta, hogyan konstrualja és reprodukalja nyelvében is a faji ala-folérendeltségi hatalmi viszonyokat a brit média,
egyebek kozo6tt a passziv és az aktiv szerkezetek hasznalataval.

6.4. A humanitarius keret lebontasanak stratégiai

A menekulthulldmot biztonsagi veszélyként bedllité propaganda ellenpontja a humanitérius narrativa volt, amelyet a
menekiltek segitésére 1étrejott, alulrél szervez6dé dnkéntes csoportok tevékenységének bemutatasa testesitett meg
aleginkabb. Azilyen hirek a korméanyzati menekiiltellenes kampanyt ellenpontoztak; e szervezédések tevékenysége
gyokeresen eltért a biztonsagositd keretektél (Balzacq 2011). Tobbféle olyan kormanyzati stratégiat is azonositottunk a
médiaelemzés soran, amelynek célja az 6nkéntes segités elbagatellizalasa vagy hiteltelenitése lehetett. Egy korménytag
a roszkei 6sszecsapas utan példaul igy fogalmazott az dnkéntes segitékrél: ,Bizarr és megddbbenté dolog éket
[marmint a menekilteket] tdmogatni.”" A kormdany igyekezett azt sugallni, hogy az 6nkéntes segitdk tajékozatlanok —

.Valakiidejon egy totédlisan mas vilagbodl és kulturabdl, és aztan kap otfajta kiilonb6zé informaciot” - vagy egyenesen
blin6z6i érdekek mozgatjak tevékenységiiket: ,Embercsempészek és egyéb ellenérdekeltek gyakran félretajékoztatjak
a migransokat.” Ezért azt kéri, ,aki valdban segiteni akar a menekiilteken, az a [nagy, a kormdnyzattal jé viszonyt
apold] segélyszervezeteken keresztiil segitsen”.? Ezek a nyilatkozatok minden bizonnyal azt a célt szolgaltak, hogy
hiteltelenné tegyék a kormanyzat biztonsagosité diskurzusanak ellenpontjaként a médiatuddsitasokban is egyre
gyakrabban megjelend, alulrél szervezédé civil csoportokat.

6.5. Elzart kéepek

A kormdanyzat mint a menekdltpolitikat leginkdbb meghatarozé szerepléd Magyarorszagon a médiatuddsitasokban
bemutathaté képek szintjén is tudatos stratégiat kovetett. Akadalyozott vagy meggatolt bizonyos képekhez valé
hozzaférést. Nem engedte be a fotdsokat, az Gjsdgirdkat a menekilttdborokba, igy nem engedte a médiat tudositani
azokrol az allapotokrél, amelyek a menekiiltek elmonddésa szerint embertelenek voltak, mert hidnyoztak az elemi
higiéniai koriilmények, és amelyek az egyik legfébb hivatkozasi alapot jelentették a menekiltek tovabbengedését
kovetel6 hazai és nemzetkdzi aktoroknak. Ek6zben a sajat narrativajat alatdmaszto képeket konstrualt, példaul azéltal,
hogy — mint mar emlitettiik — kotelezden el6irta a keszty( és egészségligyi maszk hasznalatat a rendérok szamara.
Korabbi elemzésiinkben (Berndth & Messing 2015) amellett érveltlink: a magyarorszagi helyzetre az a legjellemzébb,
hogy a korményzati propaganda az elvileg politikamentes eljarasi elvek alapjan m(ikodo intézmények kommunikacidjat
is einstandolni tudta. Ennek j6 példaja a Magyar Allamvasutak eljarasa a bicskei vasutallomason szeptember 4-én
kialakult patthelyzetben. Itt a megtévesztett menekiiltek, akik azt hitték, hogy a vonat az osztrak hatérra viszi 6ket,
orakon at nem hagytak el a szerelvényt és a peront, miutan a vonat megallt, és kideriilt, hogy a bicskei menekilttaborhoz
érkeztek. Az informacidk szlrésének kisérlete és az allami vasuttarsasag ebben valé kozrem(ikodése is csak a fliggetlen
médidban volt téma. Bicskén egy tehervonatot huztak a szerelvénynél tiltakozé menekiiltek és a peronon all6 Gjsagirok

10 Lasd Index.hu: Keményen nekiment a francia kiiligyminiszter a magyar keritésnek, Index.hu, 2015. augusztus 30., http://index.
hu/kulfold/2015/08/30/kemenyen_nekiment_a_francia_kulugyminiszter_a_magyar_keritesnek/ (utolsé letdltés: 2017. 11. 12.).

11 A kuligyminiszter sajtotajékoztatdja, 2015. szeptember 17.

12 kormany.hu: Az emberi eréforrasok miniszterének sajtotajékoztatdja, kormany.hu, 2015. szeptember 4., http://www.kormany.
hu/hu/emberi-eroforrasok-miniszteriuma/hirek/aki-segiteni-akar-a-segelyszervezeteken-keresztul-segitsen (utolsé letdltés:
2017.11. 12.).
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koze — ezzel zérva el a menekiilteket az Ujsagiroktol, hogy ne terjedhessenek a kerités mogé présel6dott, kimerdlt
és kitikkadt menekiiltek képei a magyar és a nemzetkozi sajtdban (lasd a 7. képet).

7. kép
A Magyar Allamvasutak, a rendérség és a tdjékoztatdspolitika: Bicske
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7. Kovetkeztetések

Elemzésiink azt mutatta, hogy a politikai és kozéleti diskurzusokat kdvetve két — biztonsagositd és humanitarius —
keret feszlilt egymasnak a médiaban a menekiiltek és a vellk kapcsolatos események bemutatasa soran. Ezeknek jol
korilhatarolhato nyelvi és képi eszkdztaruk van. A humanitdrius keretezés sajatja, hogy olyan bemutatdsok dominaljak
a médiatudodsitast, amelyek 1) gyakran hasznalnak személyes torténeteket, 2) a személyekre, azok sziikségleteire
koncentrdlnak, 3) gyakran hivatkoznak moralis érvekre, 4) lehetéséget adnak az érzelmi azonosulasra, valamint 5)
vizudlis elemeik is az egyénekre és a sérilékenységre fokuszalnak, és 6) elsésorban a ,menekdlt” és a személyekre
vonatkozé megnevezéseket alkalmazzak. A biztonsdgosité értelmezés ezzel szemben a menekilteket veszélyként
- bunlgyekkel, fertézésekkel vagy egyéb biztonsagi kérdésekkel kapcsolatos veszélyként — abrazolja. Mindezt narrativ
és képi elemeiben is aldtdmasztja, példaul azaltal, hogy technikai vagy negativ konnotaciéju megnevezéseket hasznal,
vizualitdsaban pedig a tdvolsag, az idegenség és a veszély érzetét erdsiti fel (Szalai & Gébl 2016, Jackson & Parkes 2008).
Mig az osztrdk média tudoésitasaiban, az ottani politikai és kozéleti narrativat kdvetve dominansan a humanitdrius
diskurzus jelent meg, a magyar média nagyon szért volt — legaldbbis a vizsgalt id6északban. A magyar kormanyzati
narrativa egyértelmden biztonsagi veszélyként jelenitette meg a menekdltligyet, és tette ezt mar joval azel6tt, hogy
menekiiltek nagyobb szamban megjelentek volna hazankban (Bernath & Messing 2015). Mivel a magyar médidban
a kormanyzati és a politikai nyilatkozatok hangsulyosabban voltak jelen, mint az osztrdkban, a biztonsagosité
diskurzus is meghatdrozé volt — annak ellenére, hogy szamos médiahir teret adott azoknak a szerepléknek is, akik
humanitarius problémanak lattak és lattattak az eseményeket. Az osztrak médidban erételjesen mertltek fel az
allami felel6sség kérdései, kiilondsen a furgonban megfulladt menekiltek tragédidja kapcsan. Magyarorszagon még
a kormanykritikus médiumok is kevéssé targyaltak ezt a szempontot. Ugyanakkor az osztrak média elég homogén
volt, a magyar médiumok kozott azonban jelentds kiilonbségeket taladltunk e két narrativa sulydban: elsésorban
a kormanyhoz kozeli M1 televizio és a téle fliggetlen médiumok (RTL Klub, Index.hu, Népszabadsag) kdzott, amelyek
a menekdltvalsag egyéb aspektusait is igyekeztek bemutatni. A televizidhiradok kvalitativ elemzése azt mutatta,
hogy a nagy kiilénbség nem is a két orszag médiumai, hanem a magyar M1 és a masik harom televizié kozott volt.
Az M1 az 6sszes eseményt a kormany biztonsagosité stratégiajat kovetve kozvetitette, riportjaiban — még a ,halalfurgon”
kapcsan is — inkdbb arrél beszélt, hogy az orszagra nézve milyen veszélyt jelentenek a menekuiltek.



Biztonsagi fenyegetés vagy humanitarius katasztrofa? 51

Elemzéslink kimutatta, miként érvényesilt a magyar kormany menekiiltellenes kampanya még a kormanykritikus
médiumokban is, akar azzal, hogy gyakran idéztek kommentar nélkil kormanyzati illetékeseket. Azt is megmutatta,
hogy a kizarélag Magyarorszdgon érvényes dehumanizalé terminolégia (,illegélis bevandorlok”, ,illegalis hatarsértok”,

»megélhetési bevandorlék”) miként halvanyitotta el a menekiltek emberi mivoltat a megnevezésekben. A képelemzés
kimutatta, hogy ugyanazon események humanitérius vagy biztonsagosité leirasa miként jart egyutt egy sajatos képi
nyelvvel a tdvolsag, az arcok és a személyek megjelenitése vagy éppen kriminalizélasuk képi eszkdzei terén.

Ha egy kampany kezdeményezdje az allam maga, a beszéden tul szamos tovabbi eszkoz is a rendelkezésére all
a diskurzus formaldasara. Képek, témak, jelentések tomegét nyomhatja el a nyilvanossagban, akar azzal, hogy nem
enged fotdsokat a helyszinekre. A torvények médositasaval pillanatok alatt blindzékké tud tenni elkeseredett és
kiszolgaltatott menekulteket. Maszkok és keszty(k kotelezd hasznalatanak elrendelésével olyan képeket tud elSallitani,
amelyek a fert6zésveszéllyel asszocialjak 6ket.

A TARKI kutatasa szerint Magyarorszagon minden korabbinal magasabb szintre emelkedett az idegenellenesség
mértéke (TARKI 2015). Am a jelen kutatas azt is felszinre hozta, hogy egyetlen diskurzus sem monopolizélhaté teljesen.
Uj szerepl6k — mint az alulrél szervezdé segité mozgalmak és egyes civilszervezetek és a térténéseket végig kdzelrél
kovetd Ujsagirok - mutattdk meg, hogy még egy ilyen mértékd kampany kdzepette is van tere a fliggetlen cselekvésnek.
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Abstract

The paper investigates the coverage of three crucial events of the ‘refugee crisis’ during the summer and early autumn
of 2015 by the Austrian and Hungarian media. The analysis covers a sample of the mainstream news media: television
channels, broadsheets and tabloid newspapers in Hungary and Austria. The aim of the research was to investigate
how media framed events related to the refugee crisis; which actors were allowed to voice their experiences and
opinions; and what visual and narrative representations shaped the coverage of the events. The analysis reveals the
extent to which many significant elements of the Hungarian government’s propaganda such as blaming the victims,
inflicting fear, framing the refugee crisis as a national security issue came to rule the Hungarian media coverage.
Some of the media used such framing uncritically in their texts and visual representations, but political meaning
production infiltrated all media to some extent. Meanwhile, in Austria political actors and the media framed the
crisis as a humanitarian issue and emphasized the civic engagement of Austrian citizens in a wave of solidarity with
the refugees.
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